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  157גליון מס' 

  מטותפרשת 
  וה"א תשע"

XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW  

Q דיוקים ודקדוקיםR  
ה יְיָֽ  ל' ב': ר צִוָּ֥ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - אֲשֶׁ֖

ר צִוָּ֖ה 'הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא ולהטעים  אֲשֶׁ֥
  .'יְיָֽ 

בַע ל' ג':   הטעם מלעיל בשי"ן. - אֽוֹ־הִשָּׁ֤

ר , או 'לֶסרֹ' ואין להבליעה ולקרוא .אא נחהאל"ף בשוו - לֶאְסֹ֤
  בסגול האל"ף. 'לֶאֶסרֹ'לקרוא 

הל' ד':   .'וְאִשָּׁ 'השי"ן דגושה, והה"א לא נשמעת, ונקרא  - וְאִשָּׁ֕
י"ד, (ל' ח', ט', י"א, י"ב, י"ג,  ובהמשך הפרשה .(ל"א י"ז) וכן הוא להלן

  .בהשי"ן רפה, והה"א במפיק -אִישָׁהּ : )ט"ו

סְרָ֥    הסמ"ך בשווא נע. וכן הוא להלן. - הוְאָֽ

יהָ  זהר שלא להבליע את העי"ן יהנו"ן בשווא נח, ויש לה  - בִּנ7ְֻרֶֽ
. וכן בכל מקום בו מנוקד שווא נח לפני 'בִּנֻרֶיהָ ' שאחריה ולקרוא

. ולהלן גבלע האות הגרוניתי זהר שלא ת יאות גרונית, יש לה 
. וּלְאִסַּר. עוֹשָׁמְ זהר בהן בזה: ירשימת המילים בפרשה שיש לה 

. גִּל7ְָד. אֶצ7ְָדָה. שִׁב7ְִים. וּטְהַרְתֶּם. שִׁב7ְַת. בִּל7ְָם. אֶל7ְָזָר
. גִּל7ְָדָה. וּדְעוּ. וָהָלְאָה. מִלְאוּ. וַיִּרְאוּ. לִרְאוֹת. וּבְעןֹ. וְאֶל7ְָלֵה

 

 

: אבל דין נח נראה אינו נוהג באל"ף, (פתיחה לחלק שני, אות ו')כתב בקסת הסופר  א
שהאל"ף בע"כ היא כמו נח נראה מדדלי"ת  'נֶאְדָּר בַּקּדֶֹשׁ'ומה שנמצא 

 ,וכוונתוע"כ. שלאחריה דגושה, זהו דלא כמנהג הלשון אלא מטעם כמוס. 
יות להתרחב משווא נח לחטף, כאן האל"ף שאע"פ שדרך האותיות הגרונ 
  נשארה בשווא נח שלא כמנהג.

שהיא קלה מאד  ' שבתי סופרולענין אופן הגיית אל"ף בשווא נח, כתב ר
עד שכמעט ולא תורגש בקריאה. והיינו שלאות אל"ף יש מבטא מסויים שהוא 
קל מהאות עי"ן, ולכן אפשר לבטאה בשווא נח, ולא שאין לאות אל"ף מבטא 

  לל.כ 

שהוא שם עצם לנקבה, השי"ן דגושה והה"א לא נשמעת.  'אִשָּׁה'כל לשון  ב
  שהוא לשון האיש שלה, השי"ן רפה והה"א במפיק. 'אִישָׁהּ'וכל 

כתב האבן שהוא שם עצם לנקבה,  'אִשָּׁה' והטעם שהשי"ן דגושה בתיבת
אם שהוא כדי שלא ישמע שהכוונה לאיש שלה, ואע"פ ש (בראשית ב' כ"ג)עזרא 

הכוונה לאיש שלה הה"א צריכה להיות במפיק, מ"מ בידול זה לא מספיק, כי 
(כגון: וַתַּחְמְרָה בַחֵמָר, שמות ב' ג'. לְמִן הַיּוֹם הִוָּסְדָה, שם ט' מצוי במקרא שנשמט המפיק בה"א 

  , וע"כ הוסיפו בידול נוסף זה של הדגש בשי"ן.י"ח. ועוד)
שהוא  'אשה'דגיש את השי"ן בתיבת ולפי זה יוצא שיש להקפיד מאד הן לה

שם עצם לנקבה, כדי שלא ישמע שהכוונה לאיש שלה והושמט המפיק, והן 
שהוא לשון האיש שלה, שלא ישמע  'אישה'להשמיע את הה"א בתיבת 

  .'אשה'שמתכוון לשם עצם 

מחמת קלות האות הגרונית במבטא, כאשר יש לפניה אות המנוקדת בשווא  ג
את האות הגרונית מהמבטא, ולנקד את האות שלפניה נח, יש נטיה להשמיט 

. (כגון: מַלַ@ במקום מַלְאַ@, שִׁמוֹן במקום שִׁמְעוֹן, וַיִּנַג במקום וַיִּנְהַג)בניקוד שלה במקום בשווא נח 
  וזה מצוי פעמים רבות, וצריך זהירות רבה מאד ע"מ לא להיכשל בזה.

, והאריך שם שלישי פרק שני)(שער וכבר הזהיר על זה ביסוד ושורש העבודה 

  .אֶתְהֶן

רל' ה':  ה אֲשֶׁ֣ סְרָ֣ הּ אָֽ אוי, יש לנגן את שני המונחים כר - 7ַל־נַפְשָׁ֔
ה 7ַל־'ואין להשמיט את המונח הראשון ולהטעים  סְרָ֣ אֲשֶׁר־אָֽ

הּ   .דבמקף 'נַפְשָׁ֔

הּל' ו':  סְלַח־לָ֔  היו"ד במתג, והסמ"ך בשווא נח. וכן הוא להלן - יִֽ
  .(ל' ט', י"ג)

הְיֶה֙  וְאִם־הָי֤וֹל' ז':  ישׁ תִֽ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - לְאִ֔
ישׁוְאִם־הָי'כראוי, ולא להטעים  הְיֶה֣ לְאִ֔   .'וֹ֙ תִֽ

הְיֶה֙  . ולא להבליעה ולקרוא היש לבטא את הה"א בשווא נח - תִֽ
בתיבות:  בחיריק הה"א. וכן הוא להלן 'הִיֶה'תִ , או לקרוא 'יֶה'תִ 

  .וִהְיִיתֶם. וְיִהְיוּ

ת :ד"י ל' לשון עינוי. והוא ן דגושה. "ן בפתח, והנו"העי - ל7ְַנֹּ֣
  בחטף פתח ורפה, משנה משמעות ללשון עניה.ת' נֹ 7ֲ 'לַ והקורא 

יהָ  א֥וֹל' ט"ו:  יש להקפיד לנגן את הטעמים  - אֶת־כָּל־אֱסָרֶ֖
יהָ אוֹ'במקומם הנכון, ולא להטעים  ל אֱסָרֶ֖   .'־אֶת־כָּ֥

תל"א ב':  זהר שלא להבליע את האל"ף וישמע ייש לה  - מֵאֵ֖
  .(ל"א כ"ח, נ"ב, נ"ד) . וכן הוא להלן'מֵת'שקרא 

להראות לעין כל את גודל קלקולי התיבות וחסרון האותיות במי שאינו נזהר 
  .(סימן ס"א, ד"ה ידגיש) לקרוא כראוי. וציין לדבריו בבאור הלכה

  .בראשית תשע"ו הערה כ"בענין זה מבואר בגליון פרשת  ד

, 'אֹתָהּ' '7ִמָּהּ' כמו מפיק ה"א שבסוף תיבה, כגון בתיבות יתנהג זו א "וה ה
  וכדומה.

 'מפיק'וגם כאן באמצע תיבה הוא נקרא מפיק ה"א. ויש הטועים לחשוב ש
פירושו  'מפיק'הוא דוקא הנקודה הבאה באות ה"א שבסוף תיבה, אך באמת 

מוציא, דהיינו שהה"א נשמעת ונהגית בשווא נח, אף אם היא באה באמצע 
וכדו', ששם הה"א אינה נהגית  בר א' י')(במד  'פְּדָהצוּר' תיבהלא כמו בותיבה, 

  כלל.
והטעם לכך שנקודת המפיק באה רק בסוף תיבה, משום שבאמצע תיבה 

, ע"י שהאות מנוקדת בשווא יודעים שהיא נקראת, ולכן אין )'יִהְיֶה'(כגון בתיבת 
צורך בנקודת המפיק. ובסוף התיבה לא רצו לנקד בשווא, מפני שיש תיבות 

היו  ילו, וא 'יַגִּיIַ ', 'גָּבIַֹ 'פתח גנובה ובמפיק יחד, כגון: המנוקדות בסופן ב 
מנקדים בשווא ולא בנקודת המפיק, היה צורך לנקד בניקוד כפול, גם בפתח 

שלא ניתן לנקד אות אחת בשני ניקודים שונים, המירו את  וכיוןוגם בשווא, 
  שבסוף תיבה לנקודה בתוך האות.שווא באות ה"א סימון ה

, שישנם כ"י בהם כאשר יש חשש לבליעת הה"א בשגגה באמצע ויש לציין
תיבה, מוסיפים את נקודת המפיק אף באמצע תיבה, ואע"פ שהיא מנוקדת 

(במדבר  'פְּדַהְּאֵל', (ויקרא כ"ו מ"ג) 'בָּהְּשַׁמָּה'גם בשווא, וכגון בכ"י לנינגרד שמנוקד: 

. וכן כתב באור 'פְּדַהְּאֵל'מנוקד  507ון . וכן בכ"י שש(שם ל"ה כ') 'יֶהְּדֳּפֶנּוּ', ל"ד כ"ח)
עם נקודת המפיק בה"א, והביא  'בָּהְּשַׁמָּה'תורה שבספרים ספרדיים מנוקד 

  דבריו בקסת הסופר ח"ב.

 'טעמי תורה' מכוןגליון זה יו"ל ע"י 
 שגליון זה יראה אור תודה לכל העוזרים והמסייעים

 צלם ולהדפיס כמות שהוא ללא שינויכל הזכויות שמורות, ניתן ל ©

השתתפות ל הערות, הארות, ביקורת, שאלות, רעיונות, וכן תרומות
 במכוןהגליונות, יתקבלו בברכה בהוצאות 

 כמו"כ אפשר לשלוח בקשה לקבלת הגליונות במייל
 153775150494פקס:    tameytora@gmail.comמייל: 
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םל"א ג':    התי"ו בדגש, והשווא נע. - מֵאִתְּכֶ֛

סל"א ו':  ינְחָ֜   הנו"ן בשווא נע. - וְאֶת־פִּ֨

םל"א ח':  הראשונה בשווא יש אומרים שהלמ"ד  - 7ַל־חַלְלֵיהֶ֗
  .ונחנע, ויש אומרים שהיא בשווא 

לל"א י"א:  יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - אֶת־כָּל־הַשָּׁלָ֔
ל' במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים ל הַשָּׁלָ֔   .'אֶת־כָּ֣

תל"א י"ב:  רְבֹ֣   .זהרי"ש בשווא נח - אֶל־7ַֽ

  .ח' בחיריקיחוֹרִ לקרוא 'יְ ש בצירי. ואין "הרי - יְרֵחֽוֹ

אל"א י"ד:    .טהצד"י בדגש, והשווא נע - מִצְּבָ֥

ם: ל"א ט"ו חִיִּיתֶ֖ זהר שלא להבליע את היו"ד ולקרוא ייש לה  - הַֽ
בחטף  'הַחֲיִתֶם'באל"ף, או לקרוא  'הַחִאִתֶם', או לקרוא 'הַחִתֶם'

  פתח.

נָּהל"א ט"ז:  ן הֵ֜ יש להקפיד לנגן את הטעמים כראוי, ולא  - הֵ֣
נָּה'להשמיט את המונח ולהטעים    במקף. 'הֵן־הֵ֜

הל"א י"ז:  הקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא ל  ראוי - ו7ְַתָּ֕
  .יבאל"ף 'וְאַתָּה'ישמע שקורא 

י, הַשְּׁלִישִׁי֙ ל"א י"ט:    השי"ן בדגש, והשווא נע. - הַשְּׁבִי7ִ֔

להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן,  ראוי - וְכָל־כְּלִי־7֛וֹרל"א כ': 
  .י*באל"ף 'אוֹר'שלא ישמע שקורא 

ץ נגן את הטעם כראוי במקף, ולא יש להקפיד ל - וְכָל־כְּלִי־7ֵ֑

 

 

  .'הערה ב ותשע" נחמשום כלל הדומות. וענין זה מבואר בגליון פרשת  ו

בהן מתג לפני בתיבות כגון זו שבא הסתפק  (מאמר המאריך חקירה ב')המנחת שי  ז
מסקנתו שהשווא נח. וכן נראה מזה שבכתבי אם השווא נע או נח, ו השווא 

רְבֹ היד מנוקד כאן ' רֲבֹ בשווא ולא סימנו את נעות השווא ע"י ניקוד ' 'ת7ַֽ  'ת7ַֽ
, וכשבא שווא נע כמבואר במאמר החטפים ,(שחטף פתח באות לא גרונית הוא סימון לשווא נעבחטף פתח 

  .)הרגילים סימנוהו סופרים רבים ע"י ניקוד של חטף פתח שלא ע"פ הכללים
רֲבֹ מנוקד כאן ' )א"ז א"ח(ובמעט כתבי יד  בחטף פתח לסמן על נעות  'ת7ַֽ

 .בזה . וצ"ענראה שזו טעות של מעט סופרים שחשבוהו לשווא נעהשווא, ו

פעמים נביאים ובבצירי.  תדקוש מנ", והרי' חסר חוֹרֵ 'יְ לעולם כתוב בתורה  ח
ש "' מלא והרייחוֹרִ , ופעמים שכתוב 'יְ בצירי ש "והרי ' חסרחוֹרֵ 'יְ שכתוב 
  בחיריק.

כיון שרוב הקוראים אינם מבחינים בהגיה בין וי"ו לבי"ת רפה, אם יקרא ו  ט
 .'מִצְוָה'ללא דגש ובשווא נח, ישמע כאילו קורא  'בָאמִצְ '

קורא אות אל"ף לכהן לישא את כפיו אם שאין כתוב  (מגילה כ"ד ע"ב)בגמרא  י
שקורא למנות כשליח ציבור מי , וכן אין כאות עי"ן או אות עי"ן כאות אל"ף 

  .(או"ח סימן נ"ג סעיף י"ב)לחן ערוך בשוכן. וכן נפסק 
הביא את דברי האחרונים, שכתבו שבמקום  סקל"ז)(ובמשנה ברורה שם 

  שכולם מדברים כך מותר.
אך אע"פ שבמקום שכולם קוראים כך מותר להעלותו כש"ץ כיון שכך 
רגילים באותו מקום, מ"מ לכתחילה ודאי ראוי ונכון להדר לקרוא כהוגן 

  בהגייה הנכונה.
שבמדינותינו  כתב מן ס"ב סעיף ב')סי , (סימן נ"ג סעיף י"ד, סימן ס"א סעיף ח' ובערוך השולחן

 )סימן ס"א סעיף ח'(כתב בכל זאת אך אין בקיאים בחילוק שבין אל"ף לעי"ן, 
 (סימן ס"ב סעיף ב')בקריאת שמע יש לדקדק להפרישם זה מזה, וכתב עוד ש

שהמדקדק במצוות יראה לדקדק בזה הרבה בכל התורה, ושכרו גדול 
 במקום שאם קורא שלא כראוי משתנה המשמעות., ובפרט כשמדקדק בזה

כיון שהסוף פסוק בא כאן מיד אחר האתנחתא, ללא טעם נוסף ביניהם,  יא
וע"י זה נוצר קצת מחסור בנגינה, יש נטיה להוסיף טעם נוסף לפני הסוף פסוק. 

  זהר לא לעשות כן אלא להטעים כראוי.יויש לה 

מבואר שכאשר נשמט עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה שם  יב

ץ'להשמיט את המקף ולהטעים  ל כְּלִי־7ֵ֑   .'וְכָ֣

אוּ יש להקפיד לנגן את הטעם סוף פסוק כראוי, ולא  - תִּתְחַטָּֽ
אוּ'להוסיף טעם נוסף לפניו ולהטעים  תְחַטָּֽ   .יא'תִּ֖

זהר יהדלי"ת בצירי, והוא לשון רבים. ויש לה  - בִּגְדֵיכֶ֛םל"א כ"ד: 
בשווא נע, שהוא שינוי משמעות  'בִּגְדְכֶם'שקורא  שלא ישמע
  ללשון יחיד.

יל"א כ"ו:    השי"ן בדגש, והשווא נע. - הַשְּׁבִ֔

יל"א כ"ז:    הפ"א בשווא נע. - תֹּפְשֵׂ֣

  הטעם מלרע בתי"ו. - וַהֲרֵמֹתָ֨ ל"א כ"ח: 

ד |ל"א ל':  ח | אֶחָ֣   שני מונחים לגרמיה זה אחר זה. - תִּקַּ֣

ם   .(ל"א מ"ז) וכן הוא להלן .יבלמ"ד רפה, ובשווא נחה - לַלְוִיִּ֔

ואע"פ שיש ספרים המנקדים הזי"ן בשווא נע.  - בָּזְז֖וּל"א ל"ב: 
 .יגבחטף פתח, אין להגותו כפתח, אלא כשווא נע פשוט 'בָּזֲזוּ'

. בְתֹכְכֶם: )ל"ב ל'(. וכן הוא בכ"ף שלהלן (ל"א נ"ג) וכן הוא להלן
  .רְרוּוְצָ : )ל"ג נ"ה(וברי"ש שלהלן 

הל"א ל"ו:  מֶּחֱצָ֔  'הַמֶּחְצָה'החי"ת בחטף סגול. ואין לקרוא  - הַֽ
  בשווא נח.

יםל"א מ"ז:  ד מִן־הַחֲמִשִּׁ֔ אָחֻז֙ אֶחָ֣ יש להקפיד לנגן את  - אֶת־הָֽ
ים'הטעמים כראוי, ולא להטעים  ז אֶחָד֙ מִן־הַחֲמִשִּׁ֔ אָחֻ֤   .'אֶת־הָֽ

בל"ב א':  ה, ואינו מונח רגיל עם פסיק מונח לגרמי - וּמִקְנֶה֣ | רַ֗
  .ידאחריו

, ואין מתג (או אחת מהאותיות כל"ב המנוקדות בפתח להורות על ידוע)הדגש שאחר ה"א הידיעה 
  לפני השווא, השווא נח.

, ומוכח שהלמ"ד (וכ"כ מנחת שי במדבר א' נ', ח' ו')וכאן אין מתג לפני השווא 
שאחריה בשווא נח. ואע"פ שיש מעט ספרים עם מתג לפני השווא, ספרים 
אלו הלכו בשיטה אחרת שלא דקדקה בהנחת מתגים אלו, ולא באו להורות 

. וכן כתב (כמו שהוכיח רוו"ה, עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה הערה ה')שהשווא נע 
  בשווא נח. 'הלוים', שהלמ"ד שבתיבת )130(שלשה ספרי דקדוק, עמ' להדיא ר"י חיוג' 

כתב שהלמ"ד  נת השיר שהלוים היו אומרים)(תפילת שבת, משובסידור ר' שבתי סופר 
בשווא נע, ואף כתב שמהרש"ל בסידורו ניקד את הלמ"ד בחטף פתח, דהיינו 
שהבין ג"כ שהשווא נע. וכנראה מכיון שבספריהם היה מתג, לא חילקו, 

 והסיקו מכך שהשווא נע.

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה הוא ניקוד מושאל הבא  יג
  שווא נע, ואינו חטף פתח ממש.לסמן על 

(שתמונתו כמונח רגיל, אלא הטעם מונח הוא טעם מחבר, ואילו הטעם מונח לגרמיה  יד

הוא טעם מפסיק, ובדרך כלל  אחריו להודיע שהמונח שלפניו הוא המונח המפסיק) פסיק |סימן שבא 
רַע, וּלְ הוא בא לפני מונח רביע  ַ] זֶ֗ שֶׂב | זרֵֹ֣ רֶץ)(כגון: אֶת־כָּל־7ֵ֣ שׂ 7ַל־הָאָ֗ ל | רוֹמֵ֣ , אך יש פעמים כֹ֣

  שבא גם לפני טעמים אחרים.
וכאשר בא מונח ואחריו פסיק, ואין אחריו מונח רביע, יש להסתפק אם 

(פסיק בא רק אחר הוא מונח לגרמיה, או שהוא מונח רגיל אלא שבא אחריו פסיק 

לא מסיבות תחביריות של פיסוק וחיבור הענין,  טעם מחבר, ועניינו להורות על שהייה מועטת מסיבות שונות, אך

  .שהתחביר מתבטא בניגון הטעמים בלבד, ולא ע"י שהייה בין התיבות)
וכדי לדעת איזה פסיק מורה על שהייה בפועל, ואיזה פסיק מורה שהמונח 
שלפניו הוא מונח לגרמיה המפסיק, מונה המסורה את כל הפסיקים שבמקרא 

ק שאינו נמנה ברשימה זו, מוכח שהוא לגרמיה. המורים על שהייה, וכל פסי
ומזה שפסיק זה אינו נמנה ביניהם, מוכח שאינו אלא סימן שהמונח שלפניו 

(רשימה זו של המסורה מצויה בכתבי יד שונים של הוא מונח לגרמיה ולא המונח המשרת 

בולבלת מאד לעומת המקרא, וכן במערכת המסורה שבדפוס מק"ג (אות פ'), אך הרשימה שבמק"ג שגויה ומ

  .הרשימות המצויות בכתבי היד)
(מובא בספרי המדקדקים העוסקים בכללי הטעמים, וכגון בספר טעמי המקרא המיוחס וכלל נוסף ישנו 

, שכל מונח ואחריו רביע, שיש פסיק ביניהם, לעולם המונח הוא לר' יהודה בן בלעם)
(בישעיה פעם אחת בתנ"ך מונח לגרמיה, ואינו מונח רגיל עם פסיק אחריו, פרט ל 
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ד ן וְלִבְנֵי־גָ֖ד 7ָצ֣וּם מְאֹ֑ יש להקפיד להטעים היטב את  - לִבְנֵ֧י רְאוּבֵ֛
, שהוא ניגון מפסיק יותר 'גָד וְלִבְנֵי'ת והטפחא המפסיק שבתיב

, שאם לא יטעים כראוי ישמע שלבני 'רְאוּבֵן'שבתיבת  טומהתביר
היה מקנה עצום מאד, בעוד ראובן היה מקנה רב, ולבני גד 

לבני גד היה מקנה רב ועצום גם לבני ראובן וגם שפירושו ש
  .טזמאד

, או לקרוא 'יַזֵר'העי"ן בשווא נח. ואין להבליעה ולקרוא  - י7ְַזֵר֙ 
 :)י"א(ל"ב וכן הוא להלן. וכן הוא להלן  בפתח העי"ן. 'י7ַַזֵר'

  .נִשְׁב7ְַּתִּי. וָמ7ְַלָה

ם ל"ב ג':  . וּנְבוֹ וכן הוא בנו"ן שבתיבת: .יזשׂי"ן בשווא נחה -וּשְׂבָ֥
  .וּבְעןֹובבי"ת שבתיבת: 

להקפיד על הגייה נכונה של החי"ת, שלא  ראוי - חֵן֙ ל"ב ה': 
  בכ"ף. 'כֵן'ישמע שקורא 

הל"ב ו':  שְׁבוּ פֹֽ   .יחהטעם מלעיל בתי"ו - תֵּ֥

יל"ב ח':    השי"ן בקמץ קטן, והלמ"ד בשווא נח. - בְּשָׁלְחִ֥

ףי': ל"ב  חַר־אַ֥ יש להזהר שלא להבליע את האל"ף ולקרוא  - וַיִּֽ
  .(ל"ב י"ג) . וכן הוא להלןג*'וַיִּחַרַף'

בל"ב י"א:    .יטנח הוי"ו במתג, והלמ"ד בשווא - וּֽלְי7ֲַקֹ֑

י לאֹ־מִלְא֖וּ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם הנכון, ולא  - כִּ֥
א מִלְא֖וּ'להטעים  ֹ֥   .'כִּי־ל

יהַ ל"ב י"ב:    הקו"ף בדגש, והשווא נע. - קְּנִזִּ֔

 

 

)-מ"ב ה': הָאֵ֣    שהוא מונח ופסיק, ואינו מונח לגרמיה. ל | יְיָ֗

בניגון הטעמים המקובל יש נטיה לנגן ולהטעים את התביר בניגון מפסיק  טו
יש יותר מהטפחא, אך באמת הטעם טפחא הוא מפסיק יותר מהתביר, ו

תביר וטפחא, כי להקפיד על הניגון המתאים בכל מקום של צירוף הטעמים 
  .בהרבה מקומות זה משנה את פירוש הענין

וכבר העירו על טעות נפוצה זו של הטעמת התביר בניגון מפסיק יותר 
, הערה י') 48(עמ' מאשר הטפחא והשיבוש הנגרם מזה, בספר דברי קהילות 

  .(עמ' ת"ה)ובספר עלה יונה 
חו עשו שלא כדין, איתא, שאחד מהדברים שאנשי ירי (פסחים נ"ה ע"ב)ובמשנה   

, 'הַיּוֹם 7ַל לְבָבֶ`'שהיו אומרים  (נ"ו ע"א)שהיו כורכין את שמע, ופירש רבא בגמ' 
וזה שלא כדין כי משמע שרק היום יהיו על לבבך ולא מחר. וההטעמה שם 

`' היא ֛̀ הַיּ֖וֹם 7ַל־לְבָבֶֽ י מְצַוְּ ר אָנֹכִ֧ , וטעותם היתה שהפסיקו ' בתביר טפחאאֲשֶׁ֨
 יותר מאשר בטפחא.בתביר 

ובפירוש העמק דבר פירש שלבני ראובן היה מקנה רב, ולבני גד היה מקנה  טז
עצום מאד. אך פירוש זה אינו מתאים עם הטעמים שפירשו שלשניהם היה 

 מקנה רב ועצום מאד.

ואע"פ ששוּרוק היא תנועה גדולה, ולכן השווא שאחריה נע, זה רק בשורוק  יז
ק בראש תיבה היא תנועה קטנה, משום שכל הבא באמצע תיבה, אך שורו

שוּרוק היא ניקוד האות שלפניה, ובראש מילה שאין אות לפניה, נקרא כאילו 
, ומ"מ כיון שאין כאן שתי אותיות (עיין מנחת שי בראשית א' י"ד)יש אל"ף לפניה 

המנוקדות בניקוד השוּרוק, אלא אות אחת, לכן דינה כקֻבוץ, שהיא תנועה 
וּרוק שהיא תנועה גדולה. ויש מקומות שהרבה טועים ומבטאים קטנה ולא כש

 שווא נע אחר שורוק בראש מילה.

  .ג'הערה  ותשע"בראשית משום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון פרשת  יח

 .ח'הערה  ותשע" בראשיתענין זה מבואר בגליון פרשת  יט

  .)קהלת י' ד'( : כִּי מַרְפֵּא יַנִּיaַ חֲטָאִים גְּדוֹלִיםמו בפסוקכ  כ

דהוו בשבבותיה דר'  (פריצים. רש"י)איתא: הנהו בריוני  )י' ע"א(ובגמ' ברכות  כא
מאיר והוו קא מצערו ליה טובא, הוה קא בעי ר' מאיר רחמי עלויהו כי היכי 

 (תהילים ק"ד ל"ה)דלימותו, אמרה ליה ברוריא דביתהו מאי דעתך משום דכתיב 
, . רש"י)קרי ביה חֲטָאִים שיכלה יצר הרע( טָּאִים כתיביתמו חטאים, מי כתיב חוטאים, חַ 

יםל"ב י"ד:  החי"ת בפתח, והטי"ת בדגש. והוא תואר,  - חַטָּאִ֑
, משנה כבחטף פתח ורפה 'חֲטָאִים'שפירושו חוטאים. והקורא 

  .כאמשמעות לשם עצם חטא בלשון רבים

הה"א בפתח, והנו"ן דגושה. והוא לשון  - לְהַנִּיח֖וֹל"ב ט"ו: 
 כג, יתכן שמשנה משמעותכבבנו"ן רפה 'לַהֲנִיחוֹ'עזיבה. והקורא 

  .כדללשון מנוחה

  הגימ"ל בדגש, והשווא נע. - וַיִּגְּשׁ֤וּל"ב ט"ז: 

  הפ"א בדגש, והשווא נע. - מִפְּנֵ֖יל"ב י"ז: 

י   השי"ן בשווא נע. - ישְֹׁבֵ֥

ינוּל"ב י"ח:    .כההתי"ו בדגש קל, ולא בדגש חזק - אֶל־בָּתֵּ֑

אָהל"ב י"ט:  מלעיל בבי"ת, והוא לשון עבר. והקורא  הטעם - בָ֤
ה'   .כומלרע משנה משמעות ללשון הווה 'בָאָ֤

םל"ב כ"ד:    הפ"א בדגש, והשווא נע. - לְטַפְּכֶ֔

ם , 'לְצנַֹכֶם'יש להזהר שלא להבליע את האל"ף ולקרוא  - לְצנַֹאֲכֶ֑
  .בשווא נע 'צאֹנְכֶםלְ 'או לקרוא 

י מְצַוֶּֽהל"ב כ"ה:  ר אֲדנִֹ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - כַּאֲשֶׁ֥
במקומם הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא ולהטעים 

י מְצַוֶּֽה' ר אֲדנִֹ֥   .'כַּאֲשֶׁ֖

רל"ב כ"ז:  י דּבֵֹֽ ר אֲדנִֹ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - כַּאֲשֶׁ֥
במקומם הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא ולהטעים 

ועוד, שפיל לסיפיה דקרא ורשעים עוד אינם, כיון דיתמו חטאים ורשעים עוד 
אינם, אלא בעי רחמי עלויהו דלהדרו בתשובה ורשעים עוד אינם, בעא רחמי 

  עלויהו והדרו בתשובה.
ביה חטאים. נ"ב  וכתב שם היעב"ץ בהגהותיו: רש"י ד"ה חטאים כתיב קרי

חַטָּאים קרינן בפתח וטי"ת דגושה, והוא תואר, ענינו כמו חוטאים, אלא 
מדכתיב חטאים ולא כתיב חוטאים, קרי ביה חֲטָאים בחטף פתח, שהוא שם 

שהוא סבת החטאים ויתמו  ר הרעדבר של חטא בריבוים, והכוונה שיכלה היצ
  החטאים והעונות ולא החוטאים זה פשוט. עכ"ל.

הוא תואר על שבפתח ודגש,  'חַטָּאִים'ינו, שאע"פ שבפסוק כתוב והי
, 'יתמו חוטאים'האנשים החוטאים, בכל זאת, כיון שלא כתוב בפירוש בפסוק 

יתמו ', אפשר לדרוש את הפסוק גם שהכוונה 'יתמו חטאים'אלא כתוב 
 בחטף פתח ורפה, שהכוונה שיכלו החטאים עצמם. אך זו דרשה, 'חֲטָאִים
 בפתח ודגש. 'חַטָּאִים'פשוטו של מקרא קאי על החוטאים, שהרי מנוקד ואילו 

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא ידגישו את האות, אע"פ  כב
שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת גם ללא הדגש 
ע"י הפתח. אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם כל 

בידול בין המשמעים הוא ע"י דגשות ורפיון האות, אם לא ידגישו יש לחשוש ה
 בזה לשינוי משמעות.

 (שם סעיף ז')כתב שאין בזה שינוי משמעות, ובלבוש  (או"ח סימן כ"ה)בבית יוסף  כג
 (מור וקציעה, מחזיק ברכה, ועוד)כתב שלא דק ויש בזה שינוי משמעות. ובאחרונים שם 

  אכ"מ.האריכו לדון בזה, ו

 .)ישעיה כ"ח י"ב( : זאֹת הַמְּנוּחָה הָנִיחוּ ל7ֶָיֵףמו בפסוקכ  כד

 .והערה ט" ותשע" מקץענין זה מבואר בגליון פרשת  כה

, כשהטעם מלעיל בבי"ת היא לשון עבר, דהיינו שבאה כבר, 'בָּאָה'בתיבת  כו
וכשהטעם מלרע באל"ף היא לשון הווה, דהיינו שבאה עכשיו, וכמו שכתב 

  .(בראשית ט"ו י"ז, כ"ט ו', מ"ב כ"א, מ"ו כ"ו)מה מקומות רש"י בכ 
כתב שלפי זה אם קרא מלעיל במקום  (סי' קמ"ב)ובאשל אברהם בוטשאטש 

מלרע או להיפך, אולי הוא שינוי משמעות, וצ"ע בזה, עכ"ד. ובערוך השולחן 
 שאם שינה בזה הוי כמו שינוי בענין, ומחזיריןכתב להדיא  (סימן תר"צ סעיף כ')

 . ולכאורה פשוט כדבריו.אותו 
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ר' י דּבֵֹֽ ר אֲדנִֹ֥   .'כַּאֲשֶׁ֖

ן | ב כ"ט:ל"   .די*מונח ופסק אחריו, ואינו מונח לגרמיה - רְאוּבֵ֣

ם |ל"ב ל"ג:    .די*מונח ופסק אחריו, ואינו מונח לגרמיה - לָהֶ֣

בֶט | י | שֵׁ֣   שני מונחים לגרמיה זה אחר זה. - וְלַחֲצִ֣

הּל"ב ל"ט:  י אֲשֶׁר־בָּֽ יש להקפיד לנגן את  - וַיּ֖וֹרֶשׁ אֶת־הָאֱמֹרִ֥
הנכון, ולא להחליף בין המרכא והטפחא  הטעמים במקומם

הּ'ולהטעים  ר בָּֽ י אֲשֶׁ֥   .'וַיּ֥וֹרֶשׁ אֶת־הָאֱמֹרִ֖

וניגונו דומה לניגון  .מוטעם במרכא כפולה - לָ֦הל"ב מ"ב: 
אלא שנקשר ומתגלגל בנעימתו עם התיבה שאחריו, התביר, 

שהלא תביר הוא טעם מפסיק, ומרכא כפולה הוא טעם 
  .כזמחבר

ה   .כח'לָ 'א לא נשמעת, ונקרא הה" - לָ֦

XâW   XâW   XâW  

Q אותנוסח חילופיR  
םל' י"ג:  ם) אֹתָ֥   / (אֹתָ֣

ט"ב ט"ד ט"ה ט"ו, ס"ה ס"ו, א"ג א"ה א"ו א"י. ~  בכתבי היד: – במרכא
קורן, ברויאר. ~ וכן נכון ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קסוטו, 

  .כטהטעמיםלפי כללי 

ס"ג ס"ד ס"ח ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג  ס"א ס"בד: ט"ח, בכתבי הי – במונח
~ וכן כתבו אור  סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ב א"ד א"ז א"ח. ~ ובדפוס: רא"פ.

  תורה ומנחת שי.

  

דֶשׁל"א ו':  י הַקֹּ֛ דֶשׁ) וּכְלֵ֥ י הַקֹּ֔   / (וּכְלֵ֣

ס"א ס"ג ס"ד ס"ו  ט"ח, ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ובכתבי היד:  – במרכא תביר
ס"ט ס"י סי"ג סי"ד סט"ו, א"ב א"ד א"ו א"ז. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, ס"ח 

 

 

  .(שמות ה' ט"ו), ומנחת שי (מכלול פ' ע"א)כן כתבו רד"ק  כז
ובתשלום מקנה אברם פירט מעט יותר, וכתב שנגינתה קרובה לנגינת 

  התביר אך לא עם כ"כ חוזק ורעדה ושבירה.
כתב שאינו יודע הבדל בין נגינת התביר לנגינת  (מגן אבות נ"ה ע"ב)והרשב"ץ 

  פולה.מרכא כ 
, וכן כתב שניגון מרכא כפולה כשני תבירין (שער הטעמים אות ר"ע)באהל משה ו 

, ובעל ). וניכר מלשון הדברים שהם העתקה מדברי אהל משה(סעיף ש"צבתלמוד לשון עברי כתב 
ההערות בתלמוד לשון עברי כתב שניגונו כשני תבירין אבל בקול גבוה לחברו 

  . וצ"ע בזה.לאחריו 

שהה"א היתה ראויה להיות במפיק, אלא  (מכלול כ"ו ע"ב כ"ז ע"א)וכתב רד"ק  כח
(כגון: שנחה כמו שמצאנו פעמים נוספות שראוי להיות במפיק ונשמט המפיק 

במפיק,  'לָהּ'. ולפי זה הקורא כאן וַתַּחְמְרָה בַחֵמָר, שמות ב' ג'. לְמִן הַיּוֹם הִוָּסְדָה, שם ט' י"ח. ועוד)
  לא שינה משמעות.

, דותן שער ט'. ובספר טעמי המקרא המיוחס לר' יהודה 21(מובא בדקדוקי הטעמים בו"ש סעיף הוא  הכלל כט

שכאשר יש שני  בראשית ל"ז כ"ב. וכן בשאר הקדמונים ובמסורה). ובעין הקורא שער הזרקא ,בן בלעם
מונח, ואם יש פסיק או  סמוך לזרקא הואהמשרת ה ,לזרקאאו יותר משרתים 

הוא קדמא, המשרת קודם זרקא, והמשרת ה חרון לבין ההאמתג בין המשרת 
  יהיה מרכא ולא מונח.סמוך לזרקא ה

(ופסיק זה נמנה ברשימת הפסיקים זרקא בין הוכיון שכאן יש פסיק בין המשרת ל 

  .מונחב ולא  מוטעמת במרכאלהיות  הראוי תיבת 'אֹתָם', במסורה)
בין המונח  מוטעם כאן במונח, ולא מסומן פסיק ס"ח א"בובכתבי היד 

לזרקא, ובדפוס מק"ג מוטעם כאן במרכא, ולא מסומן פסיק בין המרכא 
  לזרקא.

י 'ברוב הספרים, אך בספרים אחרים מוטעם  מוטעם ךובגליון ציין שכ  ל וּכְלֵ֥
דֶשׁ   במונח זקף.' הַקֹּ֛

נראה שתוקן ממרכא תביר למונח זקף, ואכן בתרגום שם מוטעם במרכא  לא
  .טעים את התרגום בטעמים בהם מוטעם הפסוק)(ודרך כתבי היד להתביר 

  , קסוטו, ברויאר.ללטריס, גינצבורג

א"ה  לאס"ה סי"א סי"ב סט"ז סי"ז, א"א א"ג בכתבי היד: – במונח זקף קטן
  .לג.לבא"ח א"ט א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא

  

ר פ7ְּ֑וֹר) 7ַל־דְּבַר־פ7ְּ֑וֹרל"א ט"ז:    / (7ַל־דְּבַ֣

ס"ח  לדס"א ס"ב ס"ג ס"ד ט"ח, ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו בכתבי היד: – במקף
ס"ט ס"י סי"א סי"ב סט"ז סי"ז, א"ג א"ד א"ו. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, 

  ברויאר. קסוטו, לטריס, גינצבורג,

ס"ה ס"ו סי"ג סי"ד סט"ו, א"א א"ב א"ה א"ז א"ח א"ט  בכתבי היד: – במונח
  י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן.א"

  

שְׂא֗וּל"א מ"ט:  י` נָֽ שְׂא֔וּ) 7ֲבָדֶ֣ י` נָֽ   / (7ֲבָדֶ֣

ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ס"ה  ט"ח, ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה בכתבי היד: טא"ס – ברביע
ס"ו ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ד א"ה א"ח. ~ 

  ברויאר. טו,קסו ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג,

א"ג א"ו א"ז א"ט א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן. ~  בכתבי היד: – בזקף קטן
  .לה.וכן הוא בעין הקורא

  

שְׂאוּ שְׂאוּ) 7ֲבָדֶי` נָֽ   / (7ֲבָדֶי` נָּֽ

, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד ט"ח ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה בכתבי היד: טא"ס – הנו"ן רפה
, א"ה א"ז א"י. ~ ובדפוסים: ס"ה ס"ח ס"י סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז 

  קסוטו, ברויאר. מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג,

ס"ו ס"ט, א"א א"ג א"ד א"ו א"ח א"ט. ~  בכתבי היד: – הנו"ן דגושה
  .לז.לוובדפוסים: רוו"ה, קורן. ~ וכן הוא בעין הקורא

  

על"ב י"ג:  ע) הָרַ֖   / (הָרָ֖

, ס"ו ס"ח ס"ט חל*ט"ח ט"ד ט"ה ט"ו לחט"ב ט"ג בכתבי היד: – הרי"ש בפתח
קסוטו, ברויאר. ~ וכן נמסר בחילופים סי"ב א"ה א"ז א"ח א"י. ~ ובדפוסים: 

. 'וכל֣י הק֔דש ב' דסמיכי בטעם באוריתא אשר ישרתו'בעין הקורא כתב:  לב
מופיע פעמיים בתורה, ובשני הפעמים  'וּכְלֵי הַקּדֶֹשׁ'והיינו, שצמד המילים 

ר יְשָׁרְת֖ 'מוטעם בצורה זהה, והמקום הנוסף הוא בפסוק  דֶשׁ אֲשֶׁ֥ י הַקֹּ֔ םוּכְלֵ֣  'וּ בָּהֶ֑
דֶשׁ'. ומוכח מדבריו שגם כאן מוטעם (לעיל ג' ל"א) י הַקֹּ֔ בזקף כמו בפסוק  'וּכְלֵ֣

  .הנ"ל
דֶשׁ'ובמק"ג מוטעם כאן  י הַקֹּ֛ ב' 'במרכא תביר, אך במסורה שם נמסר:  'וּכְלֵ֥

מוסרת שמוטעם במונח המסורה שם . והיינו ש'בטעם בתורה אשר ישרתו
  שבו סותרת את הנוסח שמוטעם בספר.זקף, ויוצא שנוסח המסורה 

ואכן בחומש עם מנחת כליל, וכן בחומש היכל הברכה, תוקן נוסח המסורה, 
. והיינו שהמסורה רק מוסרת שצמד 'ב' בתורה אשר ישרתו'ונמסר שם: 

וּכְלֵי 'והמקום הנוסף הוא בפסוק  ,מופיע פעמיים בתורה 'וּכְלֵי הַקּדֶֹשׁ'המילים 
  , אך אינה מוסרת כלל על ההטעמה.'שָׁרְתוּ בָּהֶםהַקּדֶֹשׁ אֲשֶׁר יְ 

י 'יש להעיר, שחילוף טעמים זה מהווה שינוי משמעות, שאם מוטעם  לג וּכְלֵ֣
דֶשׁ . 'וּכְלֵי הַקּדֶֹשׁ, וַחֲצצְֹרוֹת הַתְּרו7ָּה בְּיָדוֹ'במונח זקף, הפיסוק הוא:  'הַקֹּ֔

דֶשׁ'ומשמעות הפסוק שרק החצוצרות היו בידו. אך אם מוטעם  י הַקֹּ֛  'וּכְלֵ֥
. ומשמעות 'וּכְלֵי הַקּדֶֹשׁ וַחֲצצְֹרוֹת הַתְּרו7ָּה, בְּיָדוֹ'במרכא תביר, הפיסוק הוא: 

(ואכן בספורנו פירש שכלי הקודש וחצוצרות התרועה שניהם היו בידו, והכוונה הפיסוק שניהם היו בידו 

יתירה, וכוונת הפסוק שכלי הקודש שהם  'צצְֹרוֹתוַחֲ 'ברשותו ולא בידו ממש. והרלב"ג אף כתב שהוי"ו שבתיבת 

  .חצוצרות התרועה, היו בידו)

 נראה שנמחק מונח ותוקן למקף. לד

שְׂא֔וּת 'הטעמיתכן ש לה ̀ נָֽ י הפסוק לעיל  מחמתבזקף היא טעות שנגרמה  '7ֲבָדֶ֣
לתיבות בזקף, ומחמת הדמיון  '7ֲבָדֶי` י7ֲַשׂוּ'בו מוטעמות תיבות  (ל"ב כ"ה)

  .היו שטעו להטעים גם כאן בזקף במקום ברביע הכתובות כאן, 'דֶי` נָשְׂאו7ֲּבָ '

  אך ציין בעין הקורא שיש גם ספרים אחרים בהם הנו"ן רפה. לו

 .מ"אהערה  ותשע" ויחיענין חילוף זה מבואר בגליון פרשת  לז

  נראה שתוקן מקמץ לפתח. לח
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  .מ.לטבשם בן אשר ובן נפתלי

ס"א ס"ג ס"ד ס"ה ס"י סי"א סי"ג סי"ד סט"ו  בכתבי היד: – הרי"ש בקמץ
א"ו. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, רוו"ה, לטריס,  מאסט"ז סי"ז א"ב א"ג א"ד

  .מג., קורןמבגינצבורג

  

יול"ב ט"ו:  אַחֲרָ֔ יו) מֵֽ חֲרָ֔   / (מֵאַ֣

ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  ט"ח, ט"ב ט"ד ט"ה ט"ו בכתבי היד: – האל"ף ללא מונח
ס"ה ס"ו ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ג א"ד א"ה 

~ וכן כתבו אור תורה ומנחת  ברויאר. קסוטו,א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: רא"פ, 
  .מדשי

ס"ח, א"ו א"ח א"י. ~ ובדפוסים: מק"ג, רוו"ה,  בכתבי היד: – במונחהאל"ף 
  .מהלטריס, קורן.

  

נוּ֙ ל"ב י"ט:  חֲלָתֵ֙ אָה נַֽ נוּ֙) בָ֤ חֲלָתֵ֙ אָה נַּֽ   / (בָ֤

, ס"א ס"ב ס"ג ס"ה ס"ו ט"ח ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה בכתבי היד: – הנו"ן רפה
א"ד א"ז א"ח ס"ח ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ב 

  ברויאר. קסוטו, א"ט א"י. ~ ובדפוסים: מק"ג, לטריס, גינצבורג,

א"ג א"ה א"ו. ~ ובדפוסים: רא"פ, רוו"ה, קורן.  בכתבי היד: – הנו"ן דגושה
  .זל*.~ וכן הוא בעין הקורא

  

  
 

 

נמסר כאן על  ו)(עמ' תקע"כן הוא בספר החילופים מישאל. ובספר המסורה  לט
בקמץ, ולבן נפתלי  'הָרָע'חילוף בין בן אשר לבן נפתלי, שלבן אשר מנוקד 

  בפתח. 'הָרַע'מנוקד 

בפתח בפסוקנו. בכ"י ט"ד נמסר כאן  'הָרַע'ויש מסורות התומכות בניקוד  מ
כל עשיה הרע פתח, בר מן ב' קמצין, ויתעם מנשה, וטוב 'במסורה גדולה: 

כל קריה דכותה קמצין בר מן ב' פתח, על הרע כפים משניהם את אשר עדן, ו 
  .'להיטיב, ישוב הרע לשררי

הסמוכה ללשון עשיה, הרי"ש מנוקדת  'הרע'וכוונת המסורה, שבכל תיבת 
(כגון: ו7ֲַשִׂיתֶם הָרַע (דברים ד' כ"ה), ל7ֲַשׂוֹת הָרַע (שם ט' י"ח), אֲשֶׁר י7ֲַשֶׂה אֶת הָרַע (שם י"ז ב'), כִּי בפתח 

 הסמוכבהם תיבת 'הרע' , פרט לשני מקומות שׂוּ אֶת הָרַע (שם ל"א כ"ט), וכדומה)ת7ֲַ 
(מלכים ללשון עשיה והרי"ש מנוקדת בקמץ, והם: וַיַּת7ְֵם מְנַשֶּׁה ל7ֲַשׂוֹת אֶת הָרָע 

ע , וְטוֹב מִשְּׁנֵיהֶם אֵת אֲשֶׁר 7ֲדֶן לאֹ הָיָה אֲשֶׁר לאֹ רָאָה אֶת הַמ7ֲַּשֶׂה הָרָ ב' כ"א ט')
שאינה סמוכה ללשון עשיה, הרי"ש מנוקדת בקמץ,  'הרע'. ובתיבת (קהלת ד' ג')

, יָשִׁיב (מיכה ז' ג')פרט לשני מקומות שהרי"ש בפתח, והם: 7ַל הָרַע כַּפַּיִם לְהֵיטִיב 
סמוכה  'הרע'. וממסורה זו מוכח שבפסוקנו שתיבת (תהילים נ"ד ז')הָרַע לְשׁרְֹרָי 

  בפתח. 'רַעהָ 'ללשון עשיה, מנוקד 
או  'רע'נמסר שכאשר תיבת  (ירמיה ב' י"ט)ובכ"י ט"ג  (ויקרא כ"ז י')ובכ"י ט"ב 

סמוכים ללשון עשיה או אמירה או עין או לשון או ויצר, הרי"ש  'הרע'תיבת 
בקמץ, מנוקדת מנוקדת בפתח, פרט לשבעה מקומות שבהם הרי"ש 

שהוא  והמסורה מונה את שבעת המקומות, ופסוק זה אינו נכלל עמהם אף
  בפתח. 'הָרַע'סמוך ללשון עשיה, ומוכח שבפסוקנו מנוקד 

  שיש גם מסורות התומכות בנוסח הקמץ. )ג"מ(הערה וראה לקמן 

, תיבה זו . כלומר שיש מחלוקת בניקוד 'פליגי פתח'ובמסורה שם נמסר:  מא
  ויש שסוברים שהרי"ש בפתח.

מנוקד לי בקמץ, ולבן נפת  'הָרָע'נוסח אחר שלבן אשר מנוקד  צייןובגליון  מב
  בפתח. 'הָרַע'בפתח, וכן בספר מוגה מנוקד  'הָרַע'

  .)מ' הערה(ראה לעיל  מג
בקמץ בפסוקנו. בכתבי היד ס"ג סי"ד  'הָרָע'ויש מסורות התומכות בניקוד   

(ובכתבי היד ס"ד ס"ה ס"י . )'סמוך לעשיה'(או  'ג' בקמץ בעשיה'סט"ו נמסר כאן במסורה: 

והיינו שפרט לשני  ן עשיה, אך ברור שזו הכוונה). ולא מבואר שהכוונה סמוך ללשו'ג' קמץ'נמסר רק 
מסורה זו מוסיפה ומונה  )מ'(ראה לעיל הערה המקומות המנויים במסורה בכ"י ט"ד 

  גם פסוק זה בין הקמוצים, ולכן מוסרת על ג' מקומות ולא על ב' מקומות.
מונה המסורה תשעה  (אות ר')כמו"כ במערכת המסורה שבסוף מק"ג   

י"ש בקמץ סמוך לעשיה ואמירה ועין ולשון ויצר, וביניהם מקומות בהם הר 
(וכן בכ"י א"ג נמסר רק ט' קמץ. ולא מבואר שהכוונה סמוך ללשון עשיה ואמירה ועין נמנה גם פסוק זה 

ולשון ויצר, אך לכאורה ברור שזו הכוונה, וכן בכ"י א"ו נמסר ט' קמץ דסמיך לעשיה, ונראה ג"כ שהכוונה למסורה 

  .ה שסמוכות גם ללשון ואמירה ועין ולשון ויצר)זו, והכוונ
וממילא מוכח שגם נוסח הפתח וגם נוסח הקמץ כאן הם נוסחאות קדומות,   

ויש מסורות התומכות בנוסח הקמץ, ויש מסורות התומכות בנוסח הפתח. 

לְצ֛וּל"ב כ':  לְצ֛וּ) אִם־תֵּחָ֥   / (אִם־תֵּחָֽ

  .מוללי הטעמיםוכן נכון לפי כ בדפוס: ברויאר. ~  – החי"ת במרכא

  קורן. קסוטו, מק"ג, רא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, בדפוסים: – החי"ת במתג

  

י` י7ֲַֽשׂ֔וּל"ב כ"ה:  7ֲשׂ֔וּ) 7ֲבָדֶ֣ י` יַּֽ   / (7ֲבָדֶ֣

ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  ט"ח, ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו בכתבי היד: – היו"ד רפה
סי"ז, א"א א"ב א"ד  ס"ה ס"ו ס"ח ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז

  קסוטו, ברויאר. א"ה א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג,

א"ג א"ו א"ח א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן. ~  בכתבי היד: – היו"ד דגושה
  .זל*.וכן הוא בעין הקורא

  

י` י7ַַֽבְר֜וּל"ב כ"ז:  7ַבְר֜וּ) ו7ֲַבָדֶ֨ י` יַּֽ   / (ו7ֲַבָדֶ֨

ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  ט"ח, ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו בכתבי היד: – היו"ד רפה
ס"ה ס"ו ס"ח ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ג סי"ד סט"ו סט"ז סי"ז, א"א א"ב א"ד 

  ברויאר. קסוטו, א"ה א"ז. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג,

א"ג א"ו א"ח א"ט א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן.  בכתבי היד: – היו"ד דגושה
  .זל*.~ וכן הוא בעין הקורא

לנוסח הפתח, המסורה מונה ב' קמצין בעשיה, וז' קמצין אצל עשיה ואמירה 
וסח הקמץ, המסורה מונה ג' קמצין בעשיה, וט' קמצין אצל ועין ולשון ויצר. ולנ

  עשיה ואמירה ועין ולשון ויצר.
וכן מספר החילופים מוכח ששתי הנוסחאות קדומות הן, שהרי כאשר 

, מוכח (אף כאשר מובא שיש הסכמה בין בן אשר לבן נפתלי)מופיע חילוף בספר החילופים 
 שיש בעל מסורה אחר שסבר להיפך.

. במקום: [מונח] 'האל"ף בגלגל'המנחת שי הדפיסו כאן בטעות: מדפיסי  מד
יו'. וע"י זה טעו רוו"ה ומדפיסים נוספים, והדפיסו 'האל"ף בלא גלגל' חֲרָ֔  'מֵאַ֣

  במונח.
במנחת שי מהדורת בצר השיבו את הנוסח הנכון למקומו ע"פ כתבי היד 

  של המנחת שי עצמו.
 'האל"ף בלא שופר'ובאמת הטעות מוכחת מעצמה, שבאור תורה כתב 

ודרך מנחת שי במקומות רבים מאד להביא את דברי האור תורה, ואף  מונח][
במקומות שחולק עליו, מביא תחילה את דעת אור תורה, ואח"כ חולק עליו, 
וכיון שכתב כאן הפוך מדעת האור תורה, ולא הזכיר את דעתו כלל, מוכח 

 שיש טעות בדבריו.

ת הוא שאם יש בתיב לגבי מונח הבא בתיבה המוטעמת בזקף קטן, הכלל מה
מקום הראוי למתג, שלא באות הראשונה, יבוא מונח תמורת הזקף קטן 

חטף, והתנועה הראויה למתג היא תנועת המתג, אך כאשר הזקף בא אחר 
(טעמי המקרא לפני החטף, ומנוקדת בניקוד החטף, לא יבוא מונח במקום המתג 

למתג, לא . ולכן כאן אע"פ שהאות שלפני החטף ראויה )101-102לר"מ ברויאר, עמ' 
  יבוא מונח תמורתו.

ע"פ כללי הטעמים, כאשר בא תביר ללא טעם משרת לפניו, ויש עמו  מו
בתיבתו מקום הראוי למתג, ובין מקום המתג לתביר יש שווא בלבד, יבוא 

. רבינו תם, שיר אלוקים לי מגן 20(כלל זה מובא בדקדוקי הטעמים, סעיף מרכא במקום הראוי למתג 

ד"ק, עט סופר ל"א ע"ב. טעמי המקרא המיוחס לר' יהודה בן בלעם, פרק לדבר על י"ב טעם, על כללי הטעמים. ר

  .שער התביר. ר' משה הנקדן, דרכי הנקוד והנגינות, שער הנגינות, טעם תביר. ובעוד מדקדקים)
ובכתבי היד אכן מוטעם במקומות אלו במרכא, כראוי ע"פ כללי הטעמים, 

רב בין מרכא למתג וההבדל ביניהם כמעט אך מחמת שבכתבי היד יש דמיון 
(ובדפוסים ההבדל ואינו מורגש, טעו מדפיסים רבים והדפיסו במתג במקום במרכא 

 .ביניהם ניכר, שמתג הוא קו ישר, ומרכא הוא קו מעוגל נוטה לשמאל)
, אך למרות זאת (דף כ"ו ע"ב)ורוו"ה הביא כלל זה בספרו משפטי הטעמים 

דרך כלל במתג ולא במרכא, כמקובל בדפוסים בחומשים שהדפיס הטעים ב 
  שלפניו.

לענין מעשה, כיון שכלל זה ברור ומוסכם, ואף בכתבי היד הטעימו כן, 
ומקור ההטעמה במתג בטעות בלבד, אין ספק שיש להטעים במרכא ולא 

  במתג. ואכן בתנ"ך ברויאר הדפיס בכל מקומות אלו במרכא ולא במתג.


